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Zmluva o prevode vlastnictva technickej infradtruktary:
50.02.206 Komunikacia veiva F

uzavretad v zmysle zakona &. 40/1964 Zb. Obéianskeho zikonnika v platnom zneni
(dalej len ako ,Zmluva™ _
medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

MARTINAK, s.r.0.

Sidlo: RuZinovska 5, 821 01 Bratislava
~zastGpena: Ing. Viadimir Martinak, konatel
I€o: 35700 181

IC DPH: SK 2020327452

Zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Ill., v oddieli Sro, vloZka €. 11900/B
(dalej len ako ,Predavajdci”)

a
Mesto Svaty Jur

Sidlo: Prostredna 29, 900 21 Svaty fur

v zastlipeni:  Ing. Simon Gabura, primétor mesta
ICo: 00 304 832

{dalej len ako ,,Kupujici”)

{Predavajuci a Kupujuci dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany®)

gL L
Specifikacia prevadzanej technicke]j infrastruktary

1. Predavajuci vybudoval na pozemkoch v zmysle stavebného povolenia
£. 5U/D/7649/197/2021-Po, v ramci stavby Obytného siboru ,Weinberg za bastionmi”
technickd infradtruktiru $0.02.206 Komunikacia vetva F.

2. UZivanie prevadzanej technickej infrastruktiry bolo povolené kolaudaénym rozhodnutim
¢. SU/D/1886/50/2023-Po, vydanym Mestom Svity Jur, ktoré nadobudlo pravoplatnost dia
30.02,2023.

cLn.
Prevod vlastnictva technickej infradtruktiry

1. Predmetom Zmluvy je prevod viastnictva technickej infradtruktiry uvedenej v Eldnku 1. tejto
Zmluvy {dalej len ,prevadzand technicka infradtruktira”) z Preddvajiceho na Kupujiceho.

2. Preddvajuci prevadza v celosti a v stave riadnej, trvalej a bezporuchovej prevadzky a bez
nedostatkov prevadzanu technickd infrastruktiru $pecifikovand v &lanku i. tejto Zmluvy do
vylu€ného vlastnictva Kupujiceho a Kupujlici nadobuda prevddzanu technicki infradtruktdru od




Predavajiceho v celosti a v stave riad'nej, trvale] a bezporuchovej prevédzky a bez nedostatkov
do svojho wluéného viastnictva.

Kupujdei vyhlasuje, Ze je so stavom prevadzanej technickej infragtruktiry oboznameny, a v
takomto stave ju v celosti kupuje do svojho vyluéného viastnictva.

€. nin.
Cena prevadzane] technickej infradtruktiary

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kipna cena prevadzane] infradtruktary definovanej v Zldnku 1.
tejto Zmiuvy je dohodnutd vo vySke 1,00 EUR (slovom jedno euro). Cena je vratane DPH platnej
podla vieobecne zavdznych predpisov.

Cena bude uhradend vkladom alebo prevodom na t&et predavajlceho do 15 dni odo diia
odovzdania prevadzanej technickej infrastruktiry.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze hodnota prevddzane] technickej infrastruktary je 21 321,14 eur
(slovom dvadsatjedentisic tristodvadsatjeden eur a §trndst centov).

<l v,
Zaverefné ustanovenia

Zmluva je vyhotovend v Styrach (4) rovnopisoch, z ktorych dve {2) vyhotovenia obdrf Kupujici a
dve (2) vyhotovenia obdr¥i Predévajici.

Na nadobudnutie predmetu prevodu do vlastnietva Kupujticeho je potrebné podla § 4 ods.3
VZN €.1/2015, téinného od 25.5.2015 schvélenie Mestskym zastupitelstvom vo Svitom Jure.
Nadobudnutie prevadzanej technicke] infradtruktiry bolo schvalené uznesenfm mestského
zastupitelstva 2024/5-14, zo dfa 18.09.2024.

Podla zdkona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplnenf
niektorych zakonov {zékon o slobode informicif) patria subjekty uvedené v tejto zmluve podla
§2 ods. 1 medzi osoby povinné spristupfiovat informacie a podfa § 5a musi byt tdto zmiuva
povinne zverejficvana.

Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania obema Zmluvaymi stranami. Zmluva nadobida
uginnost diiom nasledujlicom po dni jej zverejnenia v stilade s § 47a ods.1 Chéianskeho
zdkonnika v zneni neskoriich predpisov.

Zmeny tejto Zmluvy je moZné vykonat len po vzajomnej dohode a so sthlasom Zmluvnych stran
tak, Ze kazdd takdto zmena musi mat formu &islovaného pisomného dodatku k tejto Zmiuve,
ktory musi byt podpisany obema Zmluvnymi stranami.

Pravne vztahy medzi Zmluvnymi stranami neupravené touto Zmluvou sa spravujG platnymi
vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

V pripade ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
platnym pravnym poriadkom, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavdzuji po vzajomnom rokovani nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym
platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany obsah, zamer a G&el sledovany zmluvou.
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8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak v tejto Zmluve nie je dohodnuté inak, vietky ozndmenia alebo
pisomnosti aleba vyzvy, ktoré ma alebo méZe mat podla tejto Zmluvy robit a posielat niektord
strana tejto Zmluvy druhej strane musia byt doru€ované ako doporudena listova zasielka s
doru€enkou alebo bez dorufenky prostrednictvom poskytovatela stuzby postove] prepravy na
| adresu zmluvnej strany, ktorej sa pisomnost dorufuje uvedend v zahlavi tejto Zmluvy. V
pripade, Ze doporudena listova zasielka (s dorucenkou alebe béz) nebude na tejto adrese
prevzata, povaZuje sa této zasielka za doruend v 3. kalenddarny def po jej odoslani.

9. Zmluvné strany zhodne vyhtasuju, Ze st plne spdsobilé na pravne dkony, Umyselne neuviedli
druht stranu do omylu, a Ze vietky tu uvedené vyhlasenia a ustanovenia tejto Zmluvy obsahuju
stobodnd vaZnu, uréitd a zrozumitelni véfu, prejaveny bez tiesne alebo napadne nevyhodnych
podmienok, ich zmluvna volnost nie je obmedzend, tuto zmluvu si pred jej podpisanim preéitali,
porozumeli jej a navzajom si vyhldsili, Ze ju vzatvéraji slobodne, vdine a Ze nekonaju v tiesni a
na znak toho autentickost tejto zmluvy potvrdzujl svojimi podpismi.

Vo Svitom Jure, dia V Svitom Jure, dina

Predavajuci: Kupujlci:
v Mes
ir Ing. .
ks i prim
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